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MCM138DPramogø sistema

Naudojimosi instrukcijø knygelë



ATSARGIAI
Kitoks nei apraðyta valdymo, nustatymø arba veikimo procedûrø naudojimas gali
sukelti pavojingà radiacijà ar kità nesaugø veiksmà.

Klausymo saugumas

Klausykitës vidutiniu garsumu.

Saugaus garsumo pasirinkimas:

Klausykitës nuosaikiai:

Sekite toliau esanèiomis instrukcijomis naudodamiesi ausinëmis.
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Garsus muzikos klausymas naudojantis ausinëmis gali paþeisti jûsø klausà. Ðis produktas gali sukurti
garsus, kuriø decibelø diapazonas normaliam þmogui gali sukelti klausos praradimà, net jeigu
klausysitës maþiau kaip minutæ. Aukðtesni decibelø diapazonai yra skirti tiems, kas galbût jau patyrë
daliná klausos praradimà.

Garsas gali bûti apgaulingas. Laikui bëgant jûsø klausymosi 'komforto lygis' prisitaiko prie didesnio
garsumo. Taigi, po ilgesnio klausymosi tai, kas skamba 'normaliai', ið tikrøjø gali bûti garsu ir þalinga
jûsø klausai. Siekiant nuo to apsisaugoti, nustatykite garsumà á saugø lygá (ir toká palikite) prieð jûsø
klausai adaptuojantis.

Nustatykite maþà garsumà.

Lëtai didinkite garsà, kol girdësite komfortabiliai ir aiðkiai, be iðkraipymø.

Ilgas klausymasis, net ir 'saugiu' garsumo lygiu, taip pat gali sukelti klausos paþeidimø.

Ásitikinkite, kad naudojatës prietaisu nuosaikiai ir padarote tinkamas pertraukas.

Klausykitës nuosaikiu garsumu nuosaikø laiko tarpà.

Bûkite atsargûs ir nedidinkite garsumo, kai jûsø klausa prisitaiko.

Nenustatykite garsumo taip aukðtai, kad negirdëtumëte, kas vyksta aplink jus.

Elkitës atsargiai ir nutraukite naudojimàsi potencialiai pavojingose situacijose.

Nenaudokite ausiniø vairuodami motorizuotà transporto priemonæ, vaþiuodami dviraèiu, riedlente ir
pan. Tai gali sukelti avarijà ir daug kur yra nelegalu.

MCM138D

KLASË 1 LAZERINIS
PRODUKTAS
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TECHNINIAI DUOMENYS

STIPRINTUVAS

KOMPAKTINIØ DISKØ GROTUVAS

GARSIAKALBIAI

PAGRINDINË INFORMACIJA

Iðëjimo galia .................................................2 x 2 W

.............................................................4W visa galia

Signalo ir triukðmo santykis ............. 62 dBA (IEC)

Daþnio atsakas ...............125 Hz – 16000 Hz, ± 3 dB

Garsiakalbiø tariamoji varþa ................................8

Ausiniø tariamoji varþa......................................32

Daþnio diapazonas .........................20 Hz – 20000Hz

Signalo ir triukðmo santykis ..........................62 dBA

RADIJO IMTUVAS

FM bangos diapazonas .................87.5 – 108.5 MHz

MW bangos diapazonas ...................531 – 1602 kHz

Jautrumas esant 75

Mono, 26 dB signalo ir triuk6mo santykis .......3.8µV

Stereo, 46 dB signalo ir triuk6mo santykis ....61.4µV

Selektyvumas ................................................ 28 dB

Bendras harmoninis iðkraipymas ...................... 5%

Daþnio atsakas ......................63 – 12500 Hz (±3 dB)

Signalo ir triukðmo santykis ........................ 50 dBA

Þemø daþniø atkûrimo sistema

Iðmatavimai ..........................150 x 153 x 204 (mm)

Energijos maitinimas...................220- 240 V / 50 Hz

Iðmatavimai ...........................206 x 141 x 390 (mm)

Svoris (su garsiakalbiais / be garsiakalbiø)

................................................................4.9 / 2.3 kg

Energijos vartojimas Eco budëjimo reþime .......<4 W
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Techninës charakteristikos ir iðvaizda gali
keistis be iðankstinio perspëjimo
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PAGRINDINË INFORMACIJA

Produktas atitinka Europos bendrijos radijo trikdþiø
reikalavimus.
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2 garsiakalbiai

MCM138D nuotolinio valdymo pultelis su
elementu

MW kilpinë antena

Jungties rinkinys:
'Dvi viename' jungtis (dock) skirta tiek Apple
iPod, tiek ir Philips GoGear grotuvui
Jungt ies adapter ia i (8 adapter ia i
skirtingiems iPod tipams ir 3 adapteriai
skirtingiems GoGear tipams).

Mes pasistengëme iki minimumo sumaþinti
pakavimo medþiagas. Be to, jas lengva atskirti á
atskiras medþiagas: kartonà (dëþutë), polisterolio
putas (apsauga) ir polietilenà (maiðeliai, apsauginis
putplasèio lapas).

Jûsø árenginys susideda ið medþiagø, kurias galima
perdirbti specializuotojo ámonëje iðrinkus árenginá.
Atsikratant pakavimo medþiagomis, senais
elementais ir sena áranga praðome vadovautis
vietiniais reikalavimais.

Jûsø produktas pagamintas ið
aukðtos kokybës medþiagø ir
komponentø, kurie gali bûti perdirbti
arba naudojami dar kartà.

Jeigu ðis nubraukto konteinerio
simbolis yra prie produkto, tai
reiðkia, kad produktas pagamintas
p a g a l E u r o p o s D i r e k t y v à
2002/96/EC.

Pasidomëkite apie vietinæ elektros ir elektroniniø
produktø sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir neiðmeskite senø
árenginiø kartu su kitomis ðiukðlëmis. Teisingas senø
produktø iðmetimas nedarys þalos aplinkai ir þmoniø
sveikatai.

Prieð pradëdami naudotis sistema ásitikinkite,
kad veikimo átampa, nurodyta ant jûsø sistemos
tipo plokðtelës, sutampa su vietine jûsø elektros
maitinimo tinklo átampa. Jei ne, kreipkitës á
Philips atstovà.

Pastatykite prietaisà ant tvirto, lygaus ir
nejudanèio pavirðiaus, taip, kad prietaisas
nesvyruotø.

Prietaisui reikalinga tinkama ventiliacija siekiant
apsaugoti já nuo perkaitimo. Palikite ne maþiau
kaip 10 centimetrø laisvos vietos prietaiso
galinëje dalyje ir virð prietaiso, bei 5 cm laisvo
vietos prie kiekvieno ðono.

Ventiliacijai trukto ventiliacijos angø uþdengimas
bet kokiomis medþiagomis, pavyzdþiui
laikraðèiais, staltiesëmis, uþuolaidomis ir
panaðiai.

Nelaikykite árenginio, baterijø ir kompaktiniø prie
kaistanèiø prietaisø ar tiesioginiø saulës
spinduliø, venkite drëgmës, lietaus, smëlio.

Nestatykite objektø su atvira ugnimi (pvz.
deganèiø þvakiø) ant prietaiso.

Nestatykite indø su skysèiais, tokiø kaip vazos,
ant prietaiso.

Ádiekite prietaisà ðalia lengvai pasiekiamos
elektros rozetës.

Nestatykite prietaiso po laðais ar ten, kur jis gali
bûti aptaðkytas.

Jei prietaisas yra perneðamas ið ðaltos vietos
tiesiai á ðiltà arba jei yra pastatytas labai drëgnoje
patalpoje, ant diskø árenginio læðio gali
susikondensuoti drëgmë. Jei taip atsitiks, CD
grotuvas normaliai neveiks. Palikite prietaisà
ájungtà vienai valandai be ádëto disko, kol bus
galimas normalus grojimas.

Mechaninës árenginio dalys turi savaime
susitepanèius guolius ir neturi bûti papildomai
sutepamos.
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� Kai sistema yra ájungta á budëjimo reþimà, ji
vis tiek naudoja energijà. Norëdami visiðkai
atjungti sistemà nuo elektros maitinimo
iðtraukite kiðtukà ið elektros rozetës.

Pakuotëje esantys priedai

Aplinkos apsaugos informacija

Seno produkto iðmetimas

Saugumo informacija
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Problema Sprendimas

Neveikia laikmatis (timer) �

�

Teisingai nustatykite laikrodá.

Ájunkite laikmatá paspausdami .TIMER

IÐKILUSIØ PROBLEMØ SPRENDIMAS

Iðtrinamas laikrodþio / laikmaèio
nustatymas

� Buvo nutrûkæs elektros tiekimas arba elektros maitinimo
laidas buvo atjunktas. Per naujà nustatykite laikrodá /
laikmatá.

Prijungto grotuvo meniu navigacija arba
nuotraukø perþiûra negali bûti atlikta
naudojantis MCM138D arba jo nuotolinio
valdymo pulteliu

� MCM138D mygtukai ir jo nuotolinio valdymo pultelis gali
valdyti tik garso turinio grojimà. Norëdami narðyti po
meniu naudokite prijungto grotuvo valdymo mygtukus.

MCM138D STOP mygtukas ir kai kurie
mygtukai ant sistemos ir nuotolinio
valdymo pultelio neturi jokios funkcijos

� �

�

Prijungto grotuvo grojimas negali bûti nutrauktas
naudojantis STOP mygtuku and MCM138D ir jo
nuotolinio valdymo pultelio.

Veikia tik , , ir mygtukai.

�

� � � VOLUME
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IÐKILUSIØ PROBLEMØ SPRENDIMAS

PERSPëJIMAS

Jokiu bûdu nebandykite patys taisyti sistemos, nes tai panaikins garantijà. Neatidarinëkite sistemos,
nes yra rizika gauti elektros smûgá.

Jei atsiras veikimo sutrikimas, prieð kreipdamiesi á servisà, pirmiausia perskaitykite apaèioje
iðvardintus punktus. Jei jums nepavyksta iðspræsti problemos vadovaujantis þemiau esanèiais
patarimais, kreipkitës pagalbos á atstovà arba Philips.

Problema Sprendimas

'NO cd' yra rodomas ekranëlyje �

�

�

�

�

Ádëkite diskà.

Patikrinkite, ar diskas ádëtas tinkama puse.

Palaukite, kol ant læðio susikondensavusi drëgmë
iðsisklaidys.

Pakeiskite arba nuvalykite diskà, skaitykite skyriø
'Prieþiûra'.

Naudokite 'uþdarytà' (finalised) CD-RW diskà arba
tinkamo formato diskà.

Prastas radijo bangø priëmimas �

�

Jei signalas per silpnas, pakeiskite antenos pozicijà arba
prijunkite iðorinæ antenà.

Padidinkite atstumà tarp sistemos ir jûsø televizoriaus
arba vaizdo kaseèiø grotuvo (VCR).

Sistema nereaguoja á mygtukø
paspaudimus

� Iðtraukite kiðtukà ið elektros rozetës ir vël ákiðkite. Per
naujà ájunkite sistemà.

Nesigirdi garso arba jis prastos kokybës �

�

�

�
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Padidinkite garsumà.

Atjunkite ausines.

Ásitikinkite, kad yra tinkamai prijungti garsiakalbiai.

Ásitikinkite, ar yra prispaustas garsiakalbiø laido
apnuogintas galas.

Ásitikinkite, kad MP3-CD buvo áraðytas naudojant 32 –
256 kbps bitø daþná su 48 kHz, 44.1 kHz arba 32 kHz
atrankos daþniu.

Kairio ir deðinio garsiakalbiø iðëjimai
susikeitë

� Patikrinkite garsiakalbiø prijungimà ir lokacijà.

Nuotolinio valdymo pultelis tinkamai
neveikia

�

�

�

�
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Prieð paspausdami funkcijø mygtukus ( , / )
pasirinkite ðaltiná (pavyzdþiui, CD arba TUNER).

Sumaþinkite atstumà tarp sistemos ir nuotolinio valdymo
pultelio.

Tinkamai ádëkite elementà, kad jo poliariðkumo þenklai
(+/-) atitiktø nurodytus.

Pakeiskite elementà.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelá tiesiai á IR
sensoriø, esantá sistemos priekinëje dalyje.

� � �

Galinës dalies sujungimai
Tipo plokðtelë yra galinëje prietaiso dalyje.

�

�

�

Prieð prijungiant energijos maitinimo adapterá
prie rozetës ásitikinkite, kad atlikti visi kiti
sujungimai.

PERSPËJIMAS!

Siekdami optimalaus veikimo naudokite tik
originalø energijos maitinimo adapterá.

Niekada neatlikite naujø sujungimø ir
nekeiskite jau esanèiø, kai yra prietaisas yra
ájungtas.

AM (MW) antena

FM antena1.

2.

3.

Iðskleiskite MW antenà ir, jei reikia, naudokite
varþtus (pakuotëje nëra) norëdami pritvirtinti jà
prie lygaus, kieto ir stabilaus pavirðiaus:

Prijunkite kilpinës antenos kiðtukà prie AM
ANTENA kaip parodyta aukðèiau.

Reguliuokite antenos pozicijà siekdami
optimalaus priëmimo.

Jums nereikia prijungti FM antenos, nes ji ámontuota
pagrindiniame árenginyje.

Pastatykite antenà kiek galima toliau nuo
televizoriaus, vaizdo kaseèiø grotuvo (VCR) ar
kito radiacijos ðaltinio.

�

A) Maitinimas

B) Antenø prijungimas
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FM antena

MW antena

PASIRUOÐIMAS

Garsiakalbis (deðinys) Garsiakalbis (kairys)

Energijos maitinimo laidas



Garsiakalbiø prijungimas

Priekiniai garsiakalbiai

Prijunkite garsiakalbiø laidus prie SPEAKERS lizdø:
deðiná garsiakalbá prie , kairájá prie ,
laidà (paþymëtà raudonai) prie ir laidà (paþymëtà
juodai) prie .

Pilnai ástatykite apnuogintus garsiakalbio laido
dalá á lizdà, kaip parodyta aukðèiau esanèiame
paveikslëlyje.

Nuimkite plastikiná apsauginá maiðelá.

Pasirinkite ðaltiná, kurá norite valdyti,
paspausdami vienà ið ðaltinio pasirinkimo
mygtukø nuotolinio valdymo pultelyje
(pavyzdþiui, CD, TUNER).

Tuomet pasirinkite norimà funkcijà (pavyzdþiui,
, , ).

Paspauskite elemento skyriaus dangtelio
mygtukà ðiek tiek á kairæ.

Iðtraukite elemento laikiklá .

Pakeiskite elementà ir pilnai ádëkite elemento
laikiklá á jo pradinæ vietà.

'RIGHT' 'LEFT'
'+'

'–'

1.

2.

3.

1.

2.

3.

�

Pastabos:
�

�

�

Siekdami optimalaus garso naudokite pakuotëje
esanèius garsiakalbius.
Neprijunkite daugiau kaip vieno garsiakalbio prie
kiekvienos ið +/- garsiakalbiø lizdø poros.
Neprijunkite garsiakalbiø su þemesne nei
pakuotëje esanèiø garsiakalbiø tariamàja varþa.
Skaitykite ðios instrukcijø knygelës 'Techniniø
duomenø' skyriø.

� � �

ATSARGIAI!

Elementuose yra cheminiø medþiagø, todël jais
reikia tinkamai atsikratyti.

Prieð naudojantis nuotolinio
valdymo pulteliu

Nuotolinio valdymo pultelio
elemento keitimas (lièio CR2032)

A

B

BENDRA INFORMACIJA
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PASIRUOÐIMAS JUNGTIS (DOCK)
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�

�

�

�

Vienodai nustatykite du sklàsèius ir dvi skyles ant
jungties ir adapterio, tuomet ðvelniai ástumkite
adapteriø, kol jis uþsifiksuos ir spragtels.

Ðvelniai pastumkite adapterá þemyn kaip
parodyta þemiau esanèiame paveikslëlyje,
tuomet já iðimkite.

Pasirinkite jungties lizdà, kuris atitinka arba
Apple iPod arba Philips GoGear (þiûrëkite skyriø

).

Pasirinkite tinkamo tipo ir dydþio jungties
adapterá ir ástatykite já á jungtá (þiûrëkite skyriø

).

Tinkamai ástatykite jûsø iPod arba Philips GoGear
á lizdà.

Prijunkite jungties DOCK IN lizdus prie
pagrindinio árenginio atitinkamø lizdø.

Kelis kartus paspauskite sistemos mygtukà
arba ir pasirinkite DOCK ðaltiná.

Ásitikinkite, kad ájungëte Philips GoGear prieð
pasirinkdami DOCK ðaltiná.

MCM138D ekranëlyje bus rodoma 'GoGear',
jei yra prijungtas Philips GoGear arba 'iPod', jei
yra prijungtas iPod.

Grojimas prasidës automatiðkai.

Prijungdami jûsø iPod / Philips GoGear prie jungties ir
pastaràjà prijungdami prie MCM138D galite pakrauti
iPod / Philips GoGear, kai MCM138D yra ájungtas arba
budëjimo reþime.

Adapterio iðëmimas

1.

'Jungtis 'du viename'

2.

'Jungties adapteris'

3.

4.

5.
SOURCE DOCK

�

Pastabos:

Pastaba:

�

�

�

�

�

Naudodamiesi ant MCM138D arba nuotolinio
valdymo pultelio esanèiais mygtukais ( ,

, ir ) yra galimos ðios valdymo
funkcijos: grojimas / sustabdymas, kito / prieð tai
buvusio áraðo pasirinkimas, greitas prasukimas á
prieká / atgal ir garsumo reguliavimas.
Ant MCM138D arba nuotolinio valdymo pultelio
esantys mygtukai ( , , ir )
gali veikti tik su garso turiniu, saugomu
prijungtame grotuve.
Disko grojimo Stop ( ) funkcija nëra galima
valdant prijungtà grotuvà.

Eco power budëjimo reþime iPod / GoGear negali
bûti pakrautas.
Kai árenginys yra perjungtas á jungties reþimà, jei
per 15 minuèiø grotuvas nëra prijungiamas,
árenginys automatiðkai persijungs á Eco power
reþimà.

�

� �

� � �

�

VOLUME

VOLUME

iPod / Philips GoGear grojimas

iPod / Philips GoGear baterijos
pakrovimas naudojantis sistemos
jungtimi



SVARBU!

Tinkamo jungties adapterio parinkimas

Jungties adapterio ádëjimas

� MCM138D turi 'du viename' jungtá (dock), kuri
gali bûti naudojama tiek Apple iPod, tiek ir
Philips GoGear grotuvams prijungti. Kaip
parodyta virðutinëje panelëje, naudokite
tinkamà jungties sujungimà norëdami prijungti
arba Philips GoGear arba Apple iPod.

Prijungdami jungtá prie jûsø Hi-Fi sistemos jûs galite
klausytis prijungtame grotuve esanèios muzikos per
galingus Hi-Fi sistemos garsiakalbius.

Dauguma Apple iPod modeliø, turinèiø 30
'smaigiø' jungtá, yra palaikomi: 20GB, 40GB,
20/30GB Photo, 40/60GB Photo, 30GB Video,
60GB Video, Mini, ir Nano.

Palaikomi Philips GoGear grotuvai pagal jungties
sujungimus:
HDD1420, HDD1620, HDD1630, HDD1635,
HDD1820, HDD1830, HDD1835;
HDD1840, 1850
HDD6320, HDD6330.

Pakuotëje esanti jungtis turi 2 skirtingus
prisijungimus: vienà skirtà Apple iPod, kità
Philips GoGear kaip parodyta virðutinëje
panelëje.

Norëdami pasiekti Philips GoGear jungtá, tiesiog
atidarykite jungties dangtelá.

Prieð prijungdami grotuvà prie jungties, prie jos
prijunkite tinkamà adapterá.

8 skirtingø tipø iPod adapteriai (tipas nurodytas
adapterio galinëje dalyje) yra átraukti ir tinka
ðiems iPod:
20GB, 40GB, 20/30GB Photo, 40/60GB Photo,
30GB Video, 60GB Video, Mini, ir Nano.

3 skirtingø tipø yra skirti Philips GoGear
prijungimui. Kiekvienas ið jø galinëje dalyje
paþymëtas skaièiais nuo '1' iki '3'. Ðie skaièiai
parodo, kokiems grotuvams adapteris yra
skirtas:

= HDD6320 / 6330
= HDD1420 / 1620 / 1630 / 1635 / 1820 / 1830

/ 1835
= HDD1840 / 1850

Pirmiausia ásitikinkite, kad jungties lizdas, kurá
naudosite (iPod arba GoGear) atitinka pasirinktà
adapterá (iPod arba GoGear).

�

�

�

�

�

�

�

'1'
'2'

'3'

Neðiojamo iPod / Philips GoGear
grotuvo grojimas

Suderinami iPod grotuvai

Jungtis 'du viename'

Jungties adapteriai

JUNGTIS (DOCK)

14

Jungtis

Neðiojamas
grotuvas

Philips GoGear jungties lizdasPhilips GoGear jungties lizdas

Apple iPod
jungties lizdas
Apple iPod
jungties lizdas

Garsiakalbis (deðinys) Garsiakalbis (kairys)

BENDRA INFORMACIJA/ PRIEÞIÛRA
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Nuotolinio valdymo pultelio ir
sistemos mygtukai

1. BAND

2. SOURCE (CD/TUNER/DOCK)

3. STANDBY-ON /

4. PROG/CLOCK

5. OPEN·CLOSE

6. VOLUME -/+

7. TUNING

8. IR SENSOR

9.

Ausiniø prijungimui.

10.

11. /

12. STOP

13. DOCK

14. MUTE

15. REPEAT

16. SHUFF (SHUFFLE)

17. SLEEP

18. TIMER

19. ALBUM

20. DBB

21. DSC	




�

� �

�

��
�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Radijo imtuvui (tik ant árenginio) parenka radijo
bangas.

Ájungia sistemà

Parenka atitinkamà garso ðaltiná: CD/
FM/MW/DOCK.

Ájungia sistemà arba perjungia á Eco Power
budëjimo / normalø budëjimo reþimà.

CD – programuoja áraðus ir perþiûri programà.

Laikrodþiui – nustato laikrodþio funkcijà.

Atidaro / uþdaro kompaktinio disko dureles.

Reguliuoja garsumà.

Nustato radijo stotis.

Nuotolinio valdymo pultelio sensorius.

CD – pradeda arba sustabdo kompaktinio disko
grojimà.

Perðoka á dabar grojamos / prieð tai buvusios /
kitos dainos pradþià.

Sustabdo disko grojimà arba iðtrina disko
programà.

Parenka DOCK (jungties) ðaltiná.

Uþtildo ir vël ájungia garsà.

Parenka pakartotinio grojimo reþimà.

Atsitiktine tvarka groja CD/MP3 áraðus

Ájungia / iðjungia arba parenka iðsijungimo laikà.

Aktyvuoja / iðjungia laikmaèio (timer) funkcijà.

MP3/WMA diskui – parenka albumà.

(Dynamic Bass Boost) Sustiprina þemus
daþnius.

(Digital Sound Control) Parenka garso
charakteristikas: JAZZ / POP /CLASSIC / ROCK.

Pastabos nuotoliniam valdymui:

Pirmiausia pasirinkite ðaltiná, kurá norite
valdyti nuotolinio valdymo pultelyje
paspausdami vienà ið ðaltinio mygtukø
(pavyzdþiui, CD, TUNER).

Tuomet pasir inki te norimà funkci jà
(pavyzdþiui, , , ).� � �

VALDYMO MYGTUKAI
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Laikrodþio nustatymas

Laikmaèio (Timer) nustatymas

Miego laikmaèio ájungimas ir
iðjungimas

1. PROG/CLOCK

2.

3. PROG/CLOCK

4.

5. PROG/CLOCK

1.
TIMER

2. CD/TUNER/DOCK

3. TIMER

4.

5. TIMER

6.

7. TIMER

TIMER

SLEEP

SLEEP
60, 45, 30, 15, 0, 60...

SLEEP
'0'

STANDBY ON

Budëjimo reþime paspauskite .
Laikrodþio valandø skaièiai mirksës

ekranëlyje.

Paspauskite / ir pasirinkite valandas.

Dar kartà paspauskite .
Laikrodþio minuèiø skaièiai mirksës.

Paspauskite ir pasirinkite minutes.

Dar kartà paspauskite ir
patvirtinkite laikà.

Sistema gali bûti naudojama kaip þadintuvas: CD,
TUNER arba DOCK yra ájungiamas nustatytu
laiku (vienkartinis veiksmas). Prieð naudojant
laikmatá, riekia nustatyti laikà.

Nustatymo metu, jei 90 sekundþiø nebus
paspaus tas joks mygtukas , s i s tema
automatiðkai iðeis ið taimerio nustatymo reþimo.

Grojimo metu arba budëjimo reþime paspauskite
ir ilgiau nei dvi sekundes palaikykite .

Paspauskite (arba
nuotolinio valdymo pultelyje) ir pasirinkite garso
ðaltiná.

Paspauskite norëdami patvirtinti
pasirinktà reþimà.

Laikmaèio valandø skaièiai mirksës.

Paspauskite ir pasirinkite valandas.

Dar kartà paspauskite .
Laikmaèio minuèiø skaièiai mirksës.

Paspauskite ir pasirinkite minutes.

Dar kartà paspauskite ir patvirtinkite laikà.
Laikmatis dabar yra nustatytas ir

aktyvuotas.

Budëjimo reþime arba grojimo metu vienà kartà
paspauskite .

Ekranëlyje bus rodomas , jei taimeris bus
aktyvuotas, ir simbolis dings, jei taimeris bus
iðjungtas.

Miego laikmatis (sleep timer) leidþia sistemai paèiai
iðsijungti po nustatyto laiko. Prieð naudojantis miego
laikmaèiu reikia nustatyti laikrodá.

Nuotolinio valdymo
pultelyje kelis kartus
paspauskite ir
pasirinkite ið anksto
nustatytà laikà, po
k u r i o s i s t e m a
iðsijungs.

Ekranëlis rodys ir laiko pasirinkimø
sekà:

Norëdami iðjungti miego laikmatá kelis kartus
paspauskite nuotolinio valdymo pultelyje,
kol ekranëlyje bus rodoma arba paspauskite

ant sistemos ar nuotolinio
valdymo pultelio.

�

�

�

�

�

�

�

� �




� �

� �

� �

� �

/

/

/

/

Pastaba:

Pastabos:

�

�

�

�

Jei laikrodis nebuvo nustatytas, --:-- bus
rodomas ekranëlyje.

Jei pasirinktas CD ðaltinis ir nëra ádëto
kompaktinio disko arba diskas yra netinkamas,
TUNER (radijo imtuvas) bus automatiðkai
pasirenkamas.
Jei pasirinktas DOCK (jungties) ðaltinis ir nëra
prijungto iPod/Philips GoGear grotuvo arba
sujungimas neatliktas, TUNER (radijo imtuvas)
bus automatiðkai pasirinktas.
Þadintuvo nustatytu laiku, sistema ásijungs ir
gros 12 garsumo lygiu.

�

�

�

�

�

Laikmaèio aktyvavimas ir iðjungimas

LAIKRODIS / LAIKMATIS (TIMER)
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Radijo stoèiø nustatymas
1. TUNER

2. BAND TUNER

3. TUNING

Pasirinkite ðaltiná.
yra rodomas ekranëlyje.

Paspauskite ( nuotolinio valdymo
pultelyje) ir pasirinkite norimas bangas.

Pasukite norëdami surasti radijo
stotá.

�

�

Naudingas patarimas:
� Norëdami pagerinti radijo bangø priëmimà

pilnai iðskleiskite galinëje árenginio dalyje
esanèià antenà.

FM

RADIJAS

12

Korpuso valymas

Diskø valymas

Disko læðiø valymas

�

�

�

�Naudokite minkðtà, lengvai drëgnà skudurëlá su
ðvelnia valymo priemone. Nenaudokite valymo
priemoniø, turinèiø alkoholio, spiritø, anomiako
ir abrazyvø.

Ka i d i skas t ampa
neðvarus, nuvalykite já
su valymo medþiaga.
Valykite diskà nuo
centro iðorës link.

Nenaudokite tirpikliø,
tokiø kaip benzolas,
skiediklis, parduodamø
valikliø arba antistatiniø
p u r ð k i k l i ø , s k i r t ø
analoginëms plokðtelëms.

Po ilgo naudojimo ant diskø læðiø gali susikaupti
dulkës ar neðvarumai. Siekdami uþtikrinti gerà
grojimo kokybæ, nuvalykite læðius su Philips CD
Lens Cleaner (Philips diskø læðiø valikliu) ar kitu
parduodamu valikliu. Sekite valiklio instrukcijas.

PRIEÞIÛRA

Svarbu!

Prieð pradedant naudotis sistema iki galo atlikite
pasiruoðimo procedûrà.

Pastaba:

�

�

�

�

�

Aktyvaus (Actine) arba Eco budëjimo reþime
paspauskite (arba nuotolinio
valdymo pultelyje).

Sistema persijungs á paskutiná pasirinktà
ðaltiná.

Paspauskite ( , arba
nuotolinio valdymo pultelyje).

Sistema persijungs á pasirinktà ðaltiná.

Paspauskite ( nuotolinio
valdymo pultelyje).

Ekranëlyje bus rodomas laikrodis.

Paspauskite ir palaikykite daugiau nei 2 sekundes
( nuotolinio valdymo pultelyje).

Ekranëlyje bus rodomas laikrodis.

Sistema taupys energijà automatiðkai persijungdama
á Eco Power budëjimo reþimà praëjus 15 minuèiø po
to, kai CD grojimas baigësi ir joks valdymo mygtukas
nebuvo nuspaustas.

Paspauskite norëdami sumaþinti
arba padidinti garsumà.

Ekranëlis rodys garsumo lygá ir skaièiø
nuo 0 iki 32.

Kelis kartus paspaus-
kite ir pasirinkite
norimà garso efektà:

P a s p a u s k i t e
(nuotolinio valdymo pultelyje) norëdami ájungti
arba iðjungti þemø daþniø sustiprinimà.

Ekranëlis rodys , jei DBB yra ájungtas.

Nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite
norëdami iðkart uþtildyti grojimà.

Grojimas bus tæsiamas be garso ir
ekranëlyje miksës .

Norëdami atnaujinti garso grojimà jûs galite:

STANDBY-ON

SOURCE CD TUNER DOCK

STANDBY-ON

STANDBY-ON

1. VOLUME +/-

Vol

2.
DSC

JAZZ / POP / CLASSIC /
ROCK.

3. D B B

DBB

4. MUTE

MUTE

	

	

	

�

�

�

�

�

�

�

Sistemos perjungimas á budëjimo reþimà

Sistemos perjungimas á Eco Power budëjimo
reþimà

� Eco power budëjimo reþime neveiks joks
mygtukas iðskyrus ir
mygtukus.

SOURCE STANDBY-ON

�

�

�

dar kartà paspausti ;
paspausti garsumo lygio valdymo
mygtukus;
pakeisti ðaltiná.

MUTE

Sistemos ájungimas

Power Saving Automatic Standby
(energijos taupymo automatinis
budëjimo reþimas)

Garsumo ir garso nustatymas
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PAGRINDINËS FUNKCIJOS



CD/MP3/WMA VALDYMAS
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SVARBU!

Kompaktiniø diskø grotuvo læðiai niekada neturi
bûti lieèiami.

Ðis kompaktiniø diskø grotuvas groja Audio
(muzikos) diskus, tame tarpe áraðomus kompaktinius
diskus (CD-R), perraðomus kompaktinius (CD-RW),
MP3 diskus ir WMA diskus.

CD-ROM, CD-I, CDV, VCD, DVD ar kompiuterio
CD grojimas nëra galimas.

Pasirinkite CD ðaltiná.

Paspauskite , esantá sistemos
virðutinëje dalyje, ir atidarykite diskø skyriaus
dureles.

yra rodomas ekranëlyje, kai jûs
atidarote diskø skyriaus dureles.

Ádëkite diskà atspausdinta puse á virðø ir
paspauskite mygtukà norëdami
uþdaryti diskø árenginio dureles.

Paspauskite norëdami pradëti grojimà.
Dabartinio áraðo numeris ir prabëgæs áraðo

laikas bus rodomi disko grojimo metu.

Paspauskite vienà kartà arba kelis
kartus, kol norimos dainos numeris atsiras
ekranëlyje.

Paspauskite ir palaikykite .
Diskas bus grojamas greitai ir maþu

garsumu.

Kai atpaþinsite norimà vietà, atleiskite .
Bus tæsiamas normalus grojimas.

Paspauskite grojimo metu.
Ekranëlis sustings ir prabëgæs grojimo

laikas mirksës ekrane, kai grojimas bus
sustabdytas.

Norëdami tæsti paspauskite dar kartà.

Paspauskite .

Ádëkite MP3/WMA diskà.
Disko skaitymo laikas gali bûti ilgiau nei 10

sekundþiø, nes diske gali bûti daug áraðø.
'XXX YY' yra rodomas ekrane. XXX yra

dabartinio áraðo numeris, o YY yra dabartinio
albumo numeris.

Paspauskite norëdami pasirinkti
pageidaujamà albumà.

�

�

�

�

�

1.

2. OPEN/CLOSE

3.
OPEN/CLOSE

1.

2.

1.

2. ALBUM

�

�

�

� �

�

�

�

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

OPEN

� READ yra rodomas tuo metu, kai
kompaktiniø diskø grotuvas skanuoja disko
turiná. Po to ekranëlyje bus rodoma áraðø,
esanèiø kompaktiniame diske, skaièius ir
grojimo laikas (arba áraðø ir albumø skaièius, jei
ádëtas MP3/WMA diskas).

Norëdami groti diskà:

Norëdami pasirinkti kità dainà:

Norimos vietos suradimas áraðe

Grojimo sustabdymas

Grojimo nutraukimas

��

��

Pastabos: Kompaktinio disko grojimas taip pat bus
nutrauktas, kai jûs:
�

�

�

�

Iðimsite kompaktiná diskà.
Bus pasiekta disko pabaiga.
Pasirinksite kità ðaltiná: TUNER.
Jûs pasirinksite budëjimo reþimà.

Disko ádëjimas

Pagrindinis grojimo valdymas

MP3, WMA disko grojimas
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CD/MP3/WMA VALDYMAS

3.

4.

ALBUM

SHUFFLE

REPEAT ALL

REPEAT

REPEAT ALB

1.

SHUFF REPEAT

2.

3.
SHUFF REPEAT

1.

2. PROGRAM PROG/CLOCK

PROG Pr 1

3. 1-2 þingsnius

4.

PROGRAM PROG/CLOCK

PROG

Paspauskite norëdami pasirinkti
pageidaujamà áraðà.

Albumo skaièius keisis atitinkamai, kai jûs
pasieksite pirmà albumo dainà paspausdami

arba paskutinæ albumo dainà paspausdami
.

Paspauskite norëdami pradëti grojimà.
Grojimo metu norëdami paþiûrëti dabar

grojamo albumo numerá vienà kartà paspauskite
.

Jûs galite pasirinkti ir pakeisti ávairius grojimo
reþimus prieð grojimà arba grojimo metu. REPEAT
(kartojimo) reþimai taip pat gali bûti sujungti su
PROGRAMME (programa).

– viso disko áraðai yra grojami atsitiktine
tvarka.

pakartoja visà diskà / programà.

kartoja dabar pasirinktà áraðà.

kartoja visus dabar pasirinktame
albume esanèius áraðus (tik MP3/WMA).

Norëdami pasirinkti jûsø grojimo reþimà prieð
pradëdami grojimà arba grojimo metu paspaus-
kite arba nuotolinio valdymo
pultelyje, kol ekranëlis parodys norimà funkcijà.

Paspauskite ( nuotolinio valdymo
pultelyje) norëdami pradëti grojimà, jei sistema
yra STOP pozicijoje.

Jei jûs pasirinkote SHUFFLE (grojimas
atsit ikt ine tvarka), groj imas prasidës
automatiðkai.

Norëdami sugráþti á normalø grojimà paspauskite
arba nuotolinio valdymo

pultelyje, kol ávairûs grojimo atsitiktine tvarka /
kartojimo reþimai nebebus rodomi ekranëlyje.

Jûs taip pat galite paspausti norëdami
nutraukti grojimà ir grojimo reþimà.

Programuokite STOP padëtyje norëdami iðsaugoti
jûsø disko áraðus norima seka. Jei norite, iðsaugokite
bet kuriuos áraðus daugiau kaip vienà kartà. Iki 40
áraðø gali bûti iðsaugota atmintyje.

Paspauskite ir pasirinkite norimo áraðo
numerá.

MP3 diskam

asirinkite norimà áraðà.

Paspauskite (arba ant
sistemos) norëdami patvirtinti iðsaugomo áraðo
numerá.

mirksës ir trumpam atsiras
ekranëlyje, vëliau pasirinkto áraðo numeris (ir
pasirinkto MP3/WMA disko albumo numeris)
bus rodomi.

Pakartokite ir pasirinkite visus
norimus áraðus.

atsiras ekranëlyje, jei jûs bandysite
uþprogramuoti daugiau kaip 40 áraðø.

Norëdami pradëti disko programos grojimà
paspauskite .

Nutraukite grojimà ir kelis kartus paspauskite
(arba ant sistemos).

Ekranëlyje ið pradþiø bus parodyta
programos seka, o vëliau iðsaugoto áraðo
numeris (ir MP3/WMA albumo numeris).

Norëdami iðeiti ið perþiûros reþimo paspauskite
.

Jûs galite iðtrinti programà:

STOP reþime kartà paspausdami .

Iðtraukdami dabar grojamà diskà.

Pasirinkti kità garso ðaltiná
dings ið ekranëlio.

� �

�

�

�

��

� �

��

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Palaikomi MP3 diskø formatai:

�

�

�

�

�

ISO9660, Joliet, UDF 1.5

Maksimalus pavadinimo skaièius: 512
(priklausomai nuo pavadinimø ilgio).

Maksimalus albumø skaièius: 99.

Palaikomi daþniai 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz.

Palaikomi bitø daþniai (Bit-rates): 32~256
(kbps), kintami bitø daþniai.

–

–

–

s paspauskite ir
pasirinkite norimo albumo numerá, tuomet
paspauskite ir p

Grojimo metu du kartus paspausdami .

�

�

�

�

�

�

�

�

� �

��

�

Pastaba:
�

�

REPEAT (kartojimo) ir SHUFFLE (grojimo
atsitiktine tvarka) funkcijos negali bûti
aktyvuotos kartu.
SHUFFLE (grojimo atsitiktine tvarka) funkcija
nëra galima programos reþime.

ALBUM

FULL

�

Ávairûs grojimo reþimai: SHUFFLE
(grojimas atsitiktine tvarka) ir
REPEAT (kartojimas)

Áraðø numeriø programavimas

Programos perþiûrëjimas

Programos iðtrynimas


